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Nosotros

Con inmenso placer, le damos la bienvenida a nuestro nuevo catalogo para edition 5.

La preparacién y almacenamiento de muestras exige aparatos de laboratorio que cumplan con las

mas diversas exigencias. Segln la aplicacion se utilizan el vidrio.

Hoy en dia, imaginar la investigacién y la rutina en el campo de las ciencias biolégicas sin
productos de vidrio desechables de alta calidad resulta imposible. Los métodos de comprobacion

cada vez mas sensibles hacen necesarios articulos desechables de una calidad cada vez mayor.

Todos nuestros productos, en una primera fase pasan por rigurosos tests para poder garantizar que

los sistemas satisfagan las altas exigencias a las que se ven sometidos.

Productos han pasado por estos procesos internos, los enviamos a un laboratorio independiente
acreditado para que sean sometidos a controles adicionales. Con métodos de comprobacion

sensibles, relacionados con el uso posterior de los productos.

Nos comprometemos a producir Labware de alta precisién con un laboratorio interno acreditado
por ISO 17025: 2005, bien equipado con los Gltimos equipos para calibraciéon en un ambiente

bien controlado.

Somos una empresa con certificacion ISO 9001: 2015 y CE y realizamos auditorias internas
periddicas para controlar todos los sistemas de calidad implementados y asegurarnos de que

nuestros clientes tengan un gran compromiso con la calidad.

Todos los productos se producen segtin las normas ISO / DIN / ASTM vy el requisito del usuario

final se mantiene en la maxima prioridad.

Certificado de calibracion, certificado de conformidad y todos los certificados requeridos son
proporcionados por nuestro departamento de calidad por lotes y también certificados

individualmente.
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Todo sobre el product

VASOS PROBETA

Vaso De Precipitado Regular Forma Baja 1 Probeta 10

Precipitado , Sin Vertedero, Forma Alta 1 ProbetaClase ABase Hex DobleEscala

Vaso De Precipitado Regular Forma Alta g TdAstm 10
Probeta De Vidrio Base Redonda 11

BOTELLAS bl "

Aspirador, Salida Para Tubos 2

BotellaB.o.d., Tap6nVidrio 3 BRI

Frasco Para Laboratorio-CuelloAngosto 4  AparatoCleavenger 12

Frasco Para LaboratorioGl 45 Con Tapa Y Anillo Aparato de destilacion 12

De Polipropileno 4 Aparatos de extraccion Soxhlet 12

Botella B.O.D., Tap6nVidrio 5

PicnémetroSerializado Con Termémetro 5  MATRAZ

FrascoPesafiltrosCilindrico Alto 6  Frascos Florentine 13

Goteros 6 MatrazFondo Redondo, CuelloCorto Junta 13

Frascos Para Lavado Sin Cabezal, Boro 3.3 6  MatrazFondo Redondo 14

Cabezal Para Frascos Para Lavado, Sin Placa Balonesfondo Redondo 2 cuello angular 14

Filtrante 7" Redondo Inferior 3 Cuello 15
Redondo inferior 3 cuelloparalelo 15

_ Erlenmeyer Cuello Ancho 16

Buretas 7 Erlenmeyer CuelloAngosto 16

Buretas y buretas de cero Automatico 8

Erlenmeyer tapa rosca/ Erlenmeyer

cuelloangosto IC joint 16

erlenmeyer Frasco De Laboratorio

Condensador Liebig 9

de Quimica 17
CondensadorWest 9

Gotero (Marron/Amber) 17
CondensadorAllihin (Rosario) 9

MatrazKjeldah 17

Condensador Graham (Serpentin) 9
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Todo sobre el product

Matraz de ataque, esadecuado para la transporte y el cultivo.espacio 22

determinacién de Nitrogeno 17" Tubos de ensayo con tapa rosca para el

Conjuntos de filtrado de 47 mm con 18  transporte y el cultivoflatulencia 22

Matrazgraduadoen el cuello, calibrado para

contener. 19 EMBUDO
Matraz De DestilacionEngler 19 Crisol de Gooch con disco sinterizado

de vidrio integral 23
SEPARACION SQUIBB Embudo Buchner de vidriocon disco
Embudo De Separaciéon Squibb, Forma sinterizado de vidrio 23
De Pera, Tapén Vidrio, Llave Ptfe 20 Embudotallo 23

Embudo De Separacién Squibb, Forma

e Pera, tapon Widrio, Have Vidrio *oomos

Petri De Vidrioboro3.3 24
PIPETA Flask, Culture, Haffkine 24
Pipeta Mohr Graduada Clase A Seriada, Astm 20 Plato Cristalizador 24
Pipeta Volumetrica 21 Dishes, Evaporating 25

Scoops, Weighing 25
[JoL00 Aparato de Kipps 25
Estostubos 21 Desecadores 25
Tubo Conico Para Centrifuga 22 Adaptador/cones 2

Tubos de ensayo con tapa rosca para el
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Vaso De Precipitado Regular Forma Baja

« Estos vasos ofrecen una excelente resistencia mecéanica
y durabilidad, a la vez que proporcionan una alta
resistencia al ataque quimicoy al choque térmico.

« Superficie duradera, de color, acabado mate para el uso == - -
con un lapiz ordinario o marcador.
« DIN12331,1SO3819
biohal
« Eldisefio cumple con las especificaciones, Tipo I. 1000mL
« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3,

conforme a los requisitos de lanorma ASTM E438 Tipo |,

Clase A BORD 1.3
Product code Capacity (ml) Approx. O.D. x Height (mm) '
BLS.1000.01 5 20x 25
BLS.1000.02 10 25x 32
BLS.1000.03 25 34 x 45
BLS.1000.04 50 42 x 55
BLS.1000.05 100 48 x 75
BLS.1000.06 150 60 x 80
BLS.1000.07 250 70 x 95
BLS.1000.08 400 80 x 110
BLS.1000.09 500 83 x 115
BLS.1000.10 600 90 x 125
BLS.1000.11 1000 105 x 145
BLS.1000.12 2000 130 x 185
BLS.1000.13 3000 150 x 210

Precipitado, Sin Vertedero, Forma Alta

« Losvasosaltosde unaexcelente resistencia mecanicay durabilidad, a
la vez que proporcionan una alta resistencia al ataque quimico vy al
choque térmico. Ideal para usar cuando se realizan titulaciones.

+ espacio

+ Todos los tamanos tienen una superficie de acabado mate duradera
para marcar con un lapiz ordinario.

« Escalas de doble capacidad de blanco, facil de leer para indicar
voliimenes aproximados.

« DIN12331,1SO3819

« Eldisefio cumple con las especificaciones, Tipo I.

i « Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los

requisitos
+ delanormaASTME 438 Tipol, Clase A

Product code Capacity (ml) Approx. O.D. x Height (mm)
BLS.1001.01 50 38x70
BLS.1001.02 100 48 x 80
BLS.1001.04 250 60 x 120

BLS.1001.06 500 77 x 137
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« Los vasos altos de vidrio excelente resistencia mecanica vy
durabilidad, a la vez que proporcionan una alta resistencia al ataque - -
quimico y al choque térmico. Ideal para usar cuando se realizan
titulaciones espacio

« Todos los tamanos tienen una superficie de acabado mate duradera
para marcar con un lapiz ordinario.

« Escalas de doble capacidad de blanco facil de leer para indicar "
volimenes aproximados, acabado mate para el uso con un lapiz
ordinario o marcador.

 DIN12331,1SO 3819

« Eldiseno cumple con las especificaciones, Tipo I.

« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los
requisitos, de lanorma ASTM E438 Tipo |, Clase A

Product code Capacity (ml) Approx. O.D. x Height (mm)
BLS.1002.01 50 38x70
BLS.1002.02 100 48 x 80
BLS.1002.03 250 60 x 120
BLS.1002.04 500 77 x 137
BLS.1002.05 1000 95 x 180

« ldeal para uso general en laboratorio, incluyendo la mezcla,
almacenamiento o transporte de medios de cultivo,
productos quimicos o disolventes.

+ espacio
« Graduados mejorados y puntos de marcado fabricados con
pintura blanca esmaltada quimicamente resistente.

« Aperturade 30 mmde ID.
« Autoclavable.
« Se suministra sin tapas o con tapones de rosca GL 45 sin

i forro.

Biokall E da botell incl illo d I |
Bepic e « En cada botella se incluye un anillo de polipropileno
g transparente (natural), libre de goteo y reemplazable.

- « Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los
—

requisitos de Tipo |y ASTM E438, Tipo |, Clase A.

Product code Capacity (ml)  Approx. O.D. x Height (mm)

BLS.1108.01 250 70 x 138
BLS.1108.02 500 86 x 176
BLS.1108.03 1000 101 x 225

BLS.1108.04 2000 136 x 260
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BotellaB.O.D., Tap6n

+ El radio del hombro de la botella se ha mejorado para proporcionar

una forma interior que barre el aire arrastrado fuera de la abertura del L7
tapon.
[
« El disefio del tap6én de vidrio utiliza una extensiéon cénica para -~ ~
desplazar el exceso de muestra, lo que asegura ademas que no haya
atrapamiento de aire en la muestra. bichal 3001
« Fabricado a partir de borosilicate 3.3 calidad conforme a los requisitos .
de USP Tipo |y ASTM E438, Tipo |, Clase A

Product code Capacity (ml) Approx. O.D. x Height (mm)
BLS.1109.01 60 42 x 100
BLS.1109.02 125 55 x 120
BLS.1109.03 300 70 x 143

Frasco Para Laboratorio GL 45 Con Tapa Y Anillo
De Polipropileno Cuello Ancho

+ Ideal parauso general en laboratorio, incluyendo la mezcla,
almacenamiento o transporte de medios de cultivo,
productos quimicos o disolventes.

« Espacio

+ Graduados mejorados y puntos de marcado fabricados con
pintura blanca esmaltada quimicamente resistente.

« Aperturade 30 mmdeID.
« Autoclavable.

+ Se suministra sin tapas o con tapones de rosca GL 45 sin
forro.

106 — 106

A0 v . . . .
* 50— 50 « En cada botella se incluye un anillo de polipropileno

transparente (natural), libre de goteo y reemplazable.

« Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los
requisitos de Tipo | y ASTM E438, Tipo |, Clase A.

Product code  Capacity (ml)  Approx. O.D. x Height (mm)

BLS.1105.01 25 30x70

BLS.1105.02 50 46 x 87

BLS.1105.03 100 56 x 100
BLS.1105.04 250 70 x 138
BLS.1105.05 500 86 x 176
BLS.1105.06 1000 101 x 225
BLS.1105.07 2000 136 x 260

BLS.1105.08 5000 183 x 323
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Frasco Para Laboratorio —(Amber ) Cuello Angosto

+ Disenado para proteger el contenido de los rayos UV; ideal para
productos sensibles a la luz.

« Espacio

+ Graduados mejorados y puntos de marcado fabricados con pintura
blanca esmaltada quimicamente resistente.

« Aperturade30mmde ID.
« Taponderoscadetornillo GL45 sin forro.
+ Autoclavable.

« En cada botella se incluye un anillo de polipropileno transparente
(natural), libre de goteo y reemplazable.

« Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos
de Tipoly ASTM E438, Tipo|, Clase A.

BLS.1104.01 60 45 X 90

BLS.1104.02 100 52 X 95

BLS.1104.03 125 55X 120
BLS.1104.04 250 70 X 128
BLS.1104.05 500 86 X 162
BLS.1104.06 1000 107 X 198
BLS.1104.07 2000 133 X 240

Frasco Para Laboratorio Gl 45 Con Tapa Y Anillo De
Polipropileno (Amber) Cuello Ancho

« Diseflado para proteger el contenido de los rayos UV; ideal para
productos sensibles ala luz.

+ Espacio

« Graduados mejorados y puntos de marcado fabricados con pintura
blanca esmaltada quimicamente resistente.

« Aperturade 30 mmde ID.
« Tapoénderoscadetornillo GL 45 sinforro.
« Autoclavable.

« En cada botella se incluye un anillo de polipropileno transparente
(natural), libre de goteo y reemplazable.

« Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos
deTipoly ASTM E438, Tipo|, Clase A.

BLS.1106.01 50 46 x 87

BLS.1106.02 100 56 x 100
BLS.1106.03 250 70x 138
BLS.1106.04 500 86 x 176
BLS.1106.05 1000 101 x 225
BLS.1106.06 2000 136 x 260
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Botella B.O.D., Tapon Vidrio

« El radio del hombro de la botella se ha mejorado para proporcionar
una forma interior que barre el aire arrastrado fuera de la abertura del l'l

tapon.

« El disefio del tap6én de vidrio utiliza una extensiéon cénica para
desplazar el exceso de muestra, lo que asegura ademas que no haya

atrapamiento de aire en la muestra.
+ Fabricado a partir de borosilicate 3.3

calidad conforme a los

requisitos de USP Tipo |y ASTM E438, Tipo |, Clase A.

Product code Capacity (ml)
BLS.1110.01 10
BLS.1110.02 25
BLS.1110.03 50

Procedimiento para el uso de botellas

1.Limpie, seque, ensamble y pese a la
perfeccion el picnémetro vacio y grabe.

2. Llene con agua destilada recién hervida a
una temperatura de uno o dos grados por
debajo de la temperatura de
determinacion.

3.Inserte el termometro en la botella,
forzando el agua a través del tubo de
rebose.

4.Coloque en un bano de temperatura
constante y cuando se alcance la
temperatura deseada, limpie el exceso de
agua de la punta del tubo de rebose y la
tapa.

5.Retire del bano, seque, vuelva a pesar y
registre.

6. La diferencia de peso es la del agua en el
matraz: se puede calcular el volumen del
picnémetro.

7.Repita el proceso con liquido de una
gravedad especifica desconocida vy
registre la diferencia de peso.

& o
sy TRIOG
rrl

Approx. O.D. x Height (mm)

28 x 46
38 x 55
49 x 65

Picnometro Serializado Con Termometro

« Diseflado para medir y comparar las densidades o
gravedades especificas de liquidos y s6lidos.

* espacio
e Lostermémetros de la serie llenos de mercurio

« Se suministra con un termémetro de cono estandar
10/18 con un rango de 14 a 38 grados C en
incrementos de 0,2 grados

« El termémetro se vuelve a probar para una precision
de+0.2gradosC

 Latapa del tubo lateral con cono estandar 5/12 tiene
una pequena abertura cerca de la parte superior

« Elcuerpoesconico para unaestabilidad maxima

« La capacidad esta dentro del 10 por ciento del valor
nominal que se muestra en el matraz

« Cada cuerpo del matraz estd numerado para una
identificacion facil

« El tamano de 50 ml se puede utilizar para obtener la
gravedad especifica de los pigmentos (ASTM D153)

 Fabricado a partir de Borosilicate 3.3 conforme a los
requisitos de USP Tipo | y ASTM E438, Tipo |, Clase A.

Product code Capacity (ml)
BLS.1107.01 10
BLS.1107.02 25
BLS.1107.03 50

Estos articulos contienen mercurio. El mercurio expuesto
puede evaporarse y convertirse en un vapor toxico
invisible e inodoro. Tenga cuidado al almacenar y
manipular este producto. Los productos que contienen
mercurio no deben tirarse a la basura; deben reciclarse o
desecharse como desechos peligrosos de acuerdo con las
leyes estatales y locale.
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Frasco Pesafiltros Cilindrico Alto

« Botella con un tapén de fondo cerrado que encaja en un cuerpo

interiormente molido.

 Fabricado a partir de Borosilicate 3.3 conforme a los requisitos de —
USP Tipoly ASTM E438, Tipo |, Clase A.

i 2 Bl

Product code Capacity (ml) Approx. O.D. x Height (mm)
BLS.1100.01 5 20 x 40
BLS.1100.02 15 25 x 60
BLS.1100.03 25 30 x 65
BLS.1100.04 50 40 x 90
BLS.1100.05 20* 50 x 35
BLS.1100.06 40* 60 x 40
Goteros

Se usa para trasvasar pequefas cantidades de liquido vertiéndolo gota
a gota.

Se utilizan los goteros para afadir reactivos, liquidos indicadores o
pequenas cantidades del producto contenido en el frasco a otro
recipiente.

El uso de los goteros o cuentagotas esta limitado cuando se requiere
precision en la cantidad de liquido vertido.

También es conocido con el nombre de frasco con cuentagotas.

Product code Capacity (ml) Approx. O.D. x Height (mm)
BLS.1101.01 30 35 x 84
BLS.1101.02 60 42 x 100
BLS.1101.03 125 55x120
BLS.1101.04 250 65 x 147

Frascos para lavado sin cabezal, Boro 3.3

+ Botella paralavado o secado de gases. '

* espacio

+ Lostubosdeentraday salida aceptan tuberia flexible de 1/4 de pulgadade ID.
« Eltamanode 125 mlesaveces referido como untipo “Dreschel”.

« Fabricado a Borosilicate 3.3 que cumplen con los requisitos de Tipo | y ASTM
E438, Tipo|, Clase Ade USP.

* espacio

+ Elgasentraen labotella através del tubo central y sale al fondo de la botella. Al

subir a través del medio de lavado o secado, se lava o se seca y sale de la botella
através del tubo lateral del tapon de la botella.

Product code Capacity (ml) Approx. Neck Size (mm)
BLS.1111.01 125 24/29
BLS.1111.02 250 24/29

BLS.1111.03 500 24/29

L

L
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Cabezal parafrascos para lavado, sin placafiltrante

1 -T
BLS.1112.01 125 24/29 r‘ N
BLS.1112.02 250 24/29 (
BLS.1112.03 500 24/29 |

Cabezal parafrascos paralavado, sin placa filtrante

BLS.1113.01 125
BLS.1113.02 250
BLS.1113.01 500

Buretas, Straight Bore, PTFE Stopcock.

« Buretas, clase AS, certificado individual USP

« Sobre demanda, también se pueden suministrar con certificado
individual with DIN ISO 385 and USP. Descubra la diversidad de nuestras
buretas y aparatos de.

5 i RS

BLS.1801.04 10 0.05 0.02
BLS.1801.05 25 0.1 0.05 _
BLS.1801.06 50 0.1 0.05
BLS.1801.07 100 0.2 0.1 3
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Buretas y buretas de cero Automatico
+ Datostécnicos
« Lasburetasy las buretas de cero automaticoestansiempreajustadaspor

+ Nota: sin tiempo de esperadurante la valoracion (véase DIN EN [SO
385).

e PunzondePTFE

 Suave deslizamiento y atinasihermético, sin necesidad de engrase. Por
tanto, se evitanloserrores de analisisdebido a la grasa de la bureta.

 Disponilblespunzones de recambio.

« Herméticosin aplicarfuerza
« Unlevegiroessuficiente para que la Ilave de la buretaestécerrada. l ‘
+ Lallavede punzén

« Gotatrasgota se puedecontrolar con precision. El tama-fio de las
gotaspermanece invariable — desde la primera hasta la dltimagota. El
liquido se separaexactamente y no se deslizahaciaarribapor el borde
exterior de la punta.

« Puntadebureta de precision

« Todas las buretas y buretas de cero automatico se suministran con
ntimero de lote y un certificado de loteincluidoporunidad de embalaje
original. Sobredemanda, también se puedensuministrar con
certificado individual, certificado individual o certificado de

calibrado
Condensador Liebig
« Unidad sellada de una pieza con una junta exterior con cono estandar en
la parte inferior y una junta interna con cono estandar en la parte superior.
| ] « Espacio
Il + Elextremode entrada estd inclinado para evitar atrapar condensado.
« Lapuntade goteo se proporciona en el extremo inferior.
L « Las conexiones de la manguera aceptan tubos flexibles con diametro

‘ interno de 5/16 pulgadas.

 Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos de
| Tipoly ASTM E438, Tipo |, Clase A.

Product code Approx. Jacket  Approx. Overall Interchangeable
# Length(mm) Height(mm) Joints

BLS.2301.01 200 355 19/26

BLS.2301.02 300 445 24/29

BLS.2301.03 400 550 24/29
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Condensador West |

+ Unidad sellada de unapieza conuna juntaexterna de cono estandaren la A
entrada y una punta de goteo de junta interna estandar en la salida. El
extremo de entrada estd inclinado para evitar atrapar condensado.

« Espacio

« El estrecho espacio anular del disefio West proporciona una alta
eficiencia de enfriamiento debido al mayor caudal del medio refrigerante.

* Juntas conicas estandar de longitud media.

« El tubo interno tiene paredes livianas con una chaqueta de didmetro \(
pequeio para mantener un espacio minimo entre la chaquetay el tubo. |

« Las conexiones de la manguera aceptan tubos flexibles ID de 5/16
pulgadas.

 Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos de
Tipoly ASTM E438, Tipo |, Clase A.

. Condensador Allihin (Rosario)

BLS.2303.01 200 355 19/26
BLS.2303.02 300 445 24/29
BLS.2303.03 400 550 24/29

Condensador Graham (Serpentin)
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Probeta

 Aparatos de medicién precisos ’
+ paraandlisis exactos, |t
¢ paraempresasque
« son auditadas por autoridades. 1
 Los aparatos volumétricos BIOHALL (USP) cumplen 1
 conlos limites de error de la

« claseA, requeridos por la United

+ States Pharmacopeia. 1
Se suministra con certificado -

+ de lote USPy bajo pedido con certificado de calibracién individual DIN /1SO 4788
& USP Standards.

+ Aparatos volumétricos ajustados individualmente, maxima precision includo para
volimenes parciales.

 Ajuste mediante el uso de lineas de produccién controladas por ordenador.
 Largavida util, alta calidad de la materia prima (blanks) y de la impresion.
+ Ningunavariacion en el volumen después de calentar hasta 250 °C.

Product code Capacity (ml) Graduation Interval (ml) Stopper Size

BLS.1604.01 5 0.1 10/15

BLS.1604.02 10 0.2 10/15

BLS.1604.03 25 0.5 14/15

BLS.1604.04 50 1 14/15

BLS.1604.05 100 1 19/20

BLS.1604.06 250 2 24/25

BLS.1604.07 500 5 24/25

BLS.1604.08 1000 10 34/25

5 Probeta Clase A Base Hex Doble Escala Td Astm
: Product code Capacity (ml) Graduation Interval (ml) Tolerance + ml
! BLS.1600.01 5 0.1 0.05
1 BLS.1600.02 10 0.2 0.1
] BLS.1600.03 25 0.5 0.25
BLS.1600.04 50 1 0.5
] BLS.1600.05 100 1 0.5
4 BLS.1600.06 250 2 1
. BLS.1600.07 500 5 2
1 BLS.1600.08 1000 10 5
BLS.1600.09 2000 20 10

10
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Probeta De Vidrio Base Redonda

Product code Capacity (ml) Graduation Interval (ml) '
BLS.1601.01 5 0.1 I
BLS.1601.02 10 0.2 5
BLS.1601.03 25 0.5 -
BLS.1601.04 50 1.0 e’
BLS.1601.05 100 1.0 —
BLS.1601.06 250 2.0 | =4
BLS.1601.07 500 5.0 ==
BLS.1601.08 1000 10.0 '_—_:-T
=

« LanormaUSPvigente, en el capitulo 31, describe que para los aparatos volumétricos de vidrio deben
« cumplirse los limites de error de la clase Aespecificados en las normas ASTM.

+ Limitedeerror

 Los aparatos volumétricos de vidrio BIOHALL se fabrican de acuerdo con las normas DIN

« ENISO actuales. Dado que los requisitos de fabricacion establecidos en las normas DIN EN

+ ISOdifieren de los de las normas ASTM, los aparatos de medicién individuales resultan con

« limites de errores diferentes. En los certificados USP adjuntos, BIOHALL certifica que los aparatos de
medicion USP suministrados cumplen con los limites de error de la clase A correspondientes a las
normas ASTM. Ajuste y rotulado Cada aparato volumétrico de vidrio es ajustado individualmente.

Larga vida uatil

Antes del ajuste se eliminan las tensiones térmicas que existen en las piezas en bruto. Por este motivo el

material volumétrico BIOHALL se puede calentar en la estufa de secado o en el esterilizador hasta 250 0IC,

sin que haya que temer una variacion de volume permanente. Las tintas de impresion de alta calidad
desarrolladas especialmente, con marcacién a fuego a aproximadamente 500 LUC, permiten ademas una
larga vida. Gestion de calidad para aparatos volumétricos El proceso del sistema de gestion de calidad

realizado en la empresa BIOHALL y certificado segtn la norma DIN EN ISO 9001:2015, ISO 17025:2005

es una combinacion del control de la capacidad de la produccion y de la toma de muestras. El nivel de

calidad li- mite aceptable (NCA) es menor o igual a0,4.

Temperatura de referencia
Latemperatura de referencia de nuestros aparatos volumé- tricos producidos segtin normas

DIN EN I1SO es de 20 °C. En el caso de que un aparato volumétrico ajustado a 20°C se utilice a 27 [1C,
debido a la dilatacion del volumen del aparato de medicion, aparecera una desviacion adicional de la
medicion, que con un 0,007% (vidrio de borosilicato 3.3) o con un 0,02% (vidrio de soda) es
significativamente menor que los li- mites de error del aparato volumétrico.De esto se deduce quela
temperatura de referencia es de escasa importancia para el uso practico. En el caso de queel ajuste o la
calibracion se realicen a una temperatura diferente, los valores medidos deberdn corregirse
correspondientemente (véase DIN EN ISO 4788). El control de los aparatos volumétricos se realiza con
métodos gravimétricos conforme aDIN EN ISO 4788.

Certificado individual Capacity Tolerance Height
o o ] ) ) 10:0,2 ml +0,10 ml 140 mm

El cert|f|.c;f1do indica el volumen mgo!ldo, la mcertldumbre A + 0,25 ml 170 mm
de medicion y la fecha de expedicion (nimero de serie |50 1 ml +0,50 ml 200 mm
individual: afo de fabricacién/lote/nimero de orden del 100 : 1 ml +0,50 ml 260 mm
aparato). 250 : 2 ml +1,0 ml 335 mm
500 : 5 ml +2,5ml 390 mm

1000 : 10 ml +5,0ml 470 mm

2000 : 20 ml + 10,0 ml 570 mm
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Probeta (Nessler)
BLS.1602.01 50 25 x 150
BLS.1602.02 100 34 x 180
i
L]
¥ Aparato Cleavenger

BLS.2402.01 1000

Aparato de destilacion

BLS.2403.01 10

Aparatos de extraccion Soxhlet
| g « Con conexiones esmeriladas conicas estandar

_ + Se utiliza para la extracciéon continua de analitos desde un sélido en un
5 disolvente orgéanico

ascienden por el tubo exterior mas largo, entran en el condensador enfriado
poraguay se licuan

| + Cuando el nivel de liquido en el extractor alcanza la parte superior del tubo
B acodado, la accién de sifonado devuelve el disolvente enriquecido con
i extractos al matraz

! * A medida que se calienta el matraz que contiene el disolvente, los vapores
leichal
|

p _JU + Piezas himedas fabricados en vidrio de borosilicato , conforme a los requisitos
delanorma ASTME438Tipo|, Clase A.

BLS.2501.01 60 34/35 24/29
BLS.2501.02 100 40/38 24/29
BLS.2501.03 200 50/42 24/29

12
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+ Disenado para la concentracion de trazas de analitos en un disolvente organico
antes de su anlisis ‘

 Las suaves conexiones reducen las probabilidades de contaminaciéon de la
muestra.

« Launidad completa consta de una columna Snyder de tres esferas de 270 mm, /A
matraz de 500 mly vaso receptorde 10 ml ‘

e Fabricacion en vidrio de borosilicato

Product code Capacity (ml) Interchangeable Joints Cone (Bottom) |
BLS.2303.01 Small 34/35 i
BLS.2303.02 Medium 40/38
BLS.2303.03 Large 50/42

« DIN 12347,1SO 1773 made of Borosilicate Glass; as per ASTM E 438

- Typel.

Product code Capacity (ml) Approx. O.D. x Height (mm)
BLS.1214.01 25 42 x 90
BLS.1214.02 50 51 x90
BLS.1214.03 100 64 x 105

Wiohot 1000 m! HEE BLS.1214.04 250 85 x 140
BLS.1214.05 500 105 x 165
BLS.1214.06 1000 131 x 190
BLS.1214.07 2000 167 x 237
BLS.1214.08 3000 188 x 300
BLS.1214.09 5000 223 x 317
BLS.1214.10 10000 279 x 400

« Matraz de ebullicién de fondo redondo con cuello corto y una unién cénica
estandar de longitud media.

+ Los matraces tienen un bajo coeficiente de expansion para resistir el choque
térmico.

« DIN/ISO 4797 & USP
« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los requisitos de

lanorma ASTME 438 Tipo|, Clase A.
(h-rnl 250m i )
Capacity NS-Socket Diameter mm Catalog No Height mm
50 ml 24/29 55+1,8 BLS.1209.01 90+ 6
100 ml 24/29 65+ 2,0 BLS.1209.02 105 £ 6
250 ml 24/29 85+2,6 BLS.1209.03 125+ 6
1000 ml 24/29 120 += 3,5 BLS.1209.04 185+ 6
50 ml 29/32 55+1,8 BLS.1209.05 90 £ 6
100 ml 29/32 65+ 2,0 BLS.1209.06 105 £ 6
250 ml 29/32 85+2,6 BLS.1209.07 125+ 6
500 ml 29/32 100 £ 3,0 BLS.1209.08 160 £ 6

1000 ml 29/32 120 + 3,5 BLS.1209.09 185+ 6
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Matraz Fondo Redondo

+ Los matraces tienen un bajo coeficiente de expansion para resistir el
choque térmico.

« Estan construidos con paredes resistentes para minimizar la rotura
mecanica, las tapas reforzadas con herramientas para mayor resistencia
y un ajuste seguro del tapon.

« DIN12347,I1SO1773

« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los
requisitos de lanorma ASTM E 438 Tipo |, Clase A.

MATRAZ FONDO REDONDO BOCA ANGOSTA

BLS 50 ml 24/29 55+1,8 BLS.1207.01 90+ 6

100 ml 24/29 65+ 2,0 BLS.1207.02 1056

250 ml 24/29 85+2,6 BLS.1207.03 125+ 6 _

1000 ml 24/29 120 + 3,5 BLS.1207.04 1856 ||r \
50 ml 29/32 55+1,8 BLS.1207.05 90+ 6 '
100 ml 29/32 65+ 2,0 BLS.1207.06 105 +6

250 ml 29/32 85+ 2,6 BLS.1207.07 125+ 6

500 ml 29/32 100 + 3,0 BLS.1207.08 160 = 6

1000 ml 29/32 120 + 3,5 BLS.1207.09 185 +6

MATRAZ FLORENCIA, FONDO PLANO, BOCA REFORZADA

Capacity Neck Diameter Catalog No Height
50 ml 34 mm 51 mm BLS.1208.01 105 mm
100 ml 35 mm 64 mm BLS.1208.02 110 mm
250 ml 51 mm 85 mm BLS.1208.03 145mm
500 ml 50 mm 105 mm BLS.1208.04 168 mm
1000 ml 50 mm 131 mm BLS.1208.05 200 mm
2000 ml 76 mm 166mm BLS.1208.06 260 mm

Balones fondo Redondo 2 cuello angular
« DIN 12394 & USP Standards.

« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los requisitos
delanorma ASTM E438Tipol, Clase A

\/
/ BLS.1210.01 100 24/29 14/23
%/ BLS.1210.02 100 24/29 19/26
, BLS.1210.03 250 24/29 14/23
BLS.1210.04 250 24/29 19/26
BLS.1210.05 250 29/32 14/23
BLS.1210.06 500 24/29 14/23
BLS.1210.07 500 29/32 19/26
BLS.1210.08 1000 24/29 14/23
BLS.1210.09 1000 24/29 19/26
BLS.1210.10 1000 29/32 14/23
BLS.1210.11 2000 34/35 19/26

14
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Redondo Inferior 3 Cuello
o DIN 12394 & USP Standards. A

« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los
requisitos de lanorma ASTM E 438 Tipo |, Clase A.

BLS.1211.01 100 19/26 14/23 r.:h.,“'"-ﬂsnni
BLS.1211.02 100 24/29 14/23
BLS.1211.013 100 24/29 19/26
BLS.1211.04 250 19/26 19/26
BLS.1211.05 250 24/29 14/23
BLS.1211.06 250 24/29 19/26
BLS.1211.07 250 29/32 14/23
BLS.1211.08 250 29/32 19/26
BLS.1211.09 500 24/29 14/23
BLS.1211.10 500 29/32 19/26
BLS.1211.11 1000 24/29 14/23
BLS.1211.12 1000 24/29 19/26
BLS.1211.13 2000 24/29 19/26
BLS.1211.14 2000 29/32 24/29

Redondo inferior 3 cuello paralelo
« DIN 12385 made of Borosilicate Glass

e 7
\ | ““l

h [ 1 BLS.1212.01 250 24/29 19/26

‘ ¥ , BLS.1212.02 250 29/32 14/23

| 5 | BLS.1212.03 500 24/29 19/26

' BLS.1212.04 500 29/32 14/23

\ ; BLS.1212.05 500 29/32 19/26

BLS.1212.06 1000 29/32 14/23

BLS.1212.07 1000 24/29 19/26

BLS.1212.08 1000 29/32 19/26

BLS.1212.09 2000 24/29 19/26

BLS.1212.10 2000 29/32 19/26

BLS.1212.11 2000 34/35 19/26

BLS.1212.12 2000 34/35 24/29

Erlenmeyer taparosca

« DIN 12385 made of Borosilicate Glass

+ Ideal para almacenamiento de medios, almacenamiento de agua o preparacion de tampones
 Sepuede esterilizar en autoclave con tapén roscado

« Fabricacion en vidrio de borosilicato conforme a los requisitos de la USP Tipo | y de la norma ASTM E
438Tipol, Clase A

+ Eltapon se suministra con revestimiento de caucho de silicona.

BLS.1204.02 100 64
BLS.1204.03 150 74
BLS.1204.04 250 85
BLS.1204.05 500 105
BLS.1204.06 1000 131

15



Erlenmeyer Cuello Ancho
 Estos matraces son la eleccion para el uso general del laboratorio.
« Espacio

 Lastapas estan reforzadas y mecanizadas con un acabado redondeado, que
contiene mas vidrio para darles la maxima resistencia mecanica.

 El cuerpo es de paredes gruesas, con un contorno exterior largo y estrecho
para minimizar el astillado cuando se golpea o frota.

« Indicar volimenes aproximados en varios niveles, Gtiles para medir y
mezclar soluciones donde no es necesario un alto grado de precision.

« Envidriodeborosilicato, conforme a los requisitos de lanorma ASTM E 438

Tipol, Clase A
BLS.1202.03 100 64 x 105 34
BLS.1202.04 250 85 x 140 50
BLS.1202.05 500 105 x 175 50
BLS.1202.06 1000 131 x 220 50
BLS.1202.07 2000 153 x 276 72

Erlenmeyer Cuello Angosto
« DIN 12380, SO 1773 made of Borosilicate Glass

« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los
requisitos
« delanormaASTME 438 Tipol, Clase A.

BLS.1201.01 25 40x 75

BLS.1201.02 50 51 x 90

BLS.1201.03 100 64 x 105
BLS.1201.04 250 85 x 145
BLS.1201.05 500 105 x 180
BLS.1201.06 1000 131 x 220
BLS.1201.07 2000 166 x 280
BLS.1201.08 3000 187 x 310
BLS.1201.09 5000 220 x 365

Erlenmeyer cuello angosto IC joint
« Complies DIN 12387, Grounded Neck made of Borosilicate Glass

« Componentes fabricados en bolosilicate vidro 3.3, conforme a los
requisitos
+ delanormaASTME438 Tipol, Clase A.

BLS.1203.01 25 14/23
BLS.1203.02 50 19/26
BLS.1203.03 100 24/29
BLS.1203.04 250 24/29
BLS.1203.05 500 24/29
BLS.1203.06 1000 29/32
BLS.1203.07 2000 29/32

16
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Yodo Determinacion Molienda Boca erlenmeyer Frasco

De Laboratorio de Quimica )

« ASTM D-29. ? Py
|

BLS.1206.01 100 24/29

BLS.1206.02 250 24/29

BLS.1206.03 500 24/29

BLS.1206.04 1000 24/29 i

Frasco Gotero Ambar Con Gotero

+ Disenado para proteger el contenido de los rayos UV e ideal para
productos sensibles ala luz.

Espacio
o QGoterode vidrio:

« Fabricado a partir de vidrio de ASTM E438,

Fabricado a Borosilicate 3.3 que cumplen con los requisitos de Tipo | y
ASTME438, Tipo |, Clase Ade USP

i 9 o '] BLS.1102.01 30 35 x 84
BLS.1102.02 60 42 x 100
BLS.1102.03 125 55x120
BLS.1102.04 250 65 x 147
&
L]
BLS.1216.01 100 61 x 210
BLS.1216.02 300 80 x 298
BLS.1216.03 500 100 x 325
BLS.1216.04 800 113 x 375

Matraz de ataque, es adecuado para la determinacion de
Nitrégeno.

BLS.1217.01 100 61 x 210

i BLS.1217.02 300 80 x 298

ﬁ"_ BLS.1217.03 500 100 x 325
: . BLS.1217.04 800 113 x 375

17
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Conjuntos de filtrado de 47 mm con
« Conexiones para obturadores del n.? 8

« Disefado para trabajar con hasta 1000 ml de liquidos para analisis de
particulas o contaminacién microbiolégica

« Componentes fabricados en vidro 3.3, conforme a los requisitos de la
norma ASTM E438 Tipo |, Clase A

« Los matraces tienen una conexién de manguera del n.? 2 para tubos !
conunD.l.de 1/4” (6 mm) /

Con soporte de vidrio sinterizado

« Recomendado parafiltrado general

« Incluye base de soporte de vidrio sinterizado de porosidad gruesa (40-
60 Mm), embudo graduado de 300 ml, pinza de sujecién de aluminio
anodizado y obturador de siliconadel n.? 8

Con embudo y base de soporte con recubrimiento de PTFE
+ Recomendado para esterilizacion en autoclave con el filtro colocado

« El recubrimiento de PTFE evita que el filtro se adhiera a las superficies
de vidrio esmerilado

* Incluye base de soporte de vidrio vitrificado de porosidad gruesa (40-
60 Mm) con recubrimiento de PTFE, embudo graduado de 300 ml.

Product code Capacity(ml) Filtration Base Size (mm)
BLS.1400.01 1000 47

Matraz con tubulacion lateral.

 Espacio

« Los matraces estan disefiados para aspirar a 29[ de
mercurio.

« Hecho con una pared mas pesada que un matraz
Erlenmeyer estandar.

 Todos los tamanos tienen conexion de manguera lateral
disefiada para aceptar tubos flexibles de identificacion

de 5/16 pulgadas. @

« Fabricado a partir de vidrio de borosilicato de
expansion, de baja expansion, conforme a los requisitos
de USP Tipoly ASTM E438, Tipo |, Clase A.

e Pedir mas inform

Product code Capacity(ml) Filtration Base Size(mm)
BLS.1401.01 1000 47
BLS.1401.02 2000 47

18
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Matraz graduado en el cuello, calibrado para contener.

 Sesuministra un tap6n de vidrio molido con tap6n estandar.
* Marcas de puntos en todos los tamafos.

« Laespecificacion DINISO 1042/ASTM E288, clase A.

+ Con certificado de calibracion individual

Capacidad
1 ml

2 ml

5 ml
10 ml
25 ml
50 ml
100 ml
200 ml
250 ml
500 ml
1 It

2 It

Tolerancia Altura Con Tap6n
+0.010 ml 95 mm
+0.015 m 110 mm
+0.02 ml 88 mm
+0.02 ml 103 mm
+0.03 ml 118 mm
+0.05 ml 148 mm
+0.08 ml 180 mm
+0.10 ml 225 mm
+0.12 ml 250 mm
+0.20 ml 287 mm
+0.30 ml 338 mm
+0.50 ml 400 mm

Matraz De Destilacion Engler

 Eltubode lasarta esta sellado conun angulode 751 desde el cuelloy es
de 137 + 3 mm del fondo del matraz.

« Disefado a partir de la especificacion AS13 E133 y disefiado para su
usoen ASTM D86, D233, D801y D802.

« Fabricado a partir de vidrio de borosilicato de expansion, de baja
expansion, conforme a los requisitos de USP Tipo | y ASTM E438, Tipo

[, Clase A.

Product code Capacity(ml) Approx. O.D. x Height (mm)
100 65 x 215

BLS.1218.02 125 68 x 214

BLS.1218.03 250 85 x 226

BLS.1218.04 500 105 x 240

BLS.1218.05 1000 130 x 305

BLS.1218.06 2000 170 x 318
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Embudo De Separacion Squibb, Forma De Pera, Tapén Vidrio,
Llave Ptfe

« Elembudo sesuministracon untapén de vidrio esmerilado estandary una llave de
paso de PTFE.

¢ Los tallos inferiores tienen un didmetro interno lo suficientemente grande como
para que una columna de liquido se “rompa” con la llave de paso cerrada, lo que
permite una separacién mas completay elimina la necesidad de vaciar el embudo.
+ 1SO 4800

« Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos de Tipo | y
ASTME438, Tipo|, Clase A.

" -
60 14/15
125 19/20
250 19/20
500 24/25
1000 29/25
2000 29/25

Embudo De Separacion Squibb, Forma De Pera,tap6n Vidrio,
Llave Vidrio

« Formade pera.

« Elembudo sesuministra con una llave de paso de vidrio esmerilado estandary un
tapon.

* Los tallos inferiores tienen un diametro interno lo suficientemente grande como

para que una columna de liquido se “rompa” con la llave de paso cerrada, lo que
permite una separacion mas completa y elimina la necesidad de vaciar el embudo.

+ Disefado a partir de la especificacion E1096 de ASTM, requisitos de tipo IV.
+ 1SO 4800

+ Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos de Tipo | y
ASTME438, Tipo|, Clase A.

BLS.1503.01 60 14/15
BLS.1503.02 125 19/20
BLS.1503.03 250 19/20
BLS.1503.04 500 24/25
BLS.1503.05 1000 29/25
BLS.1503.06 2000 29/25

Pipeta Mohr Graduada Clase A Seriada, Astm
+ Pipetas graduadas (Mohr), CLASE A DECODIFICADO. Estas Pipetas

estan fabricadas para entregar calibradas segtin lanorma ASTM E 1293

y se ha publicado un esmalte de color ambar.
BLS.1700.01 0.1 0.01
BLS.1700.02 0.2 0.01
BLS.1700.03 0.5 0.01
BLS.1700.04 1 0.1 ]
BLS.1700.05 2 0.1 -
BLS.1700.06 5 0.1 =
BLS.1700.07 10 0.1 --lf
BLS.1700.08 25 0.1

20
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Pipeta Volumetrica,

 Pipetasaforadas, aforos , CLASE AS, marcaje
Ajustadasporvertido 'Ex’. Un certificadode incluido.

* PIPETA VOLUMETRICA, CLASE A DECODIFICADO. Esta Pipeta se
fabrica a partir de la norma ASTM E 438 TIPO 1 CLASE A BORO 3.3
VIDRIO, que cumple con las especificaciones de la Clase A 969 ASTM b
E. Las pipetas se fabrican para entregar y viene en la impresion en color 07
de esmalte de color ambar. Sl

20

DIN EN ISO .
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Product code Capacity (ml) Tolerance + ml mlL
BLS.1701.01 1 0.006 Ex
BLS.1701.02 2 0.01 2L
BLS.1701.03 5 0.015
BLS.1701.04 10 0.025
BLS.1701.05 20 0.03
BLS.1701.07 50 0.05
Estos tubos de calidad premium cuentan con fondos
‘ resistentes y uniformes y longitudes consistentes. Los
tamanos de 10 x 75 y 12 x 75 mm son adecuados para
it procedimientos de lavado de células.
—

« Expansion de vidrio borosilicato ofrece una excelente resistencia
quimica contra lixiviaciéon de sodio, un factor comun en los productos
de vidrio cal-soda.

+ Lostubos se embalan en bandejas convenientes para la facilidad de uso
entapas de bancoy en cajones.

« El tamano de 6 x 50 mm se conoce a menudo como un “tubo de

1 Durham”.

« Las bandejas estan envueltas en plastico, con tubos que permanecen
en alineacion constante para proteger contra rotura en transito y
contaminacion.

« Sin punto de marcado.

« Disefado con la especificacion ASTM E890.

BLS.2200.01 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 10X75MM
BLS.2200.02 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 12X75MM
BLS.2200.03 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 12X100MM
BLS.2200.03.2 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 16X100MM
BLS.2200.04 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 15X125MM
BLS.2200.05 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 15X150MM
BLS.2200.06 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 18X150MM
BLS.2200.07 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 25X100MM
BLS.2200.08 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 25X150MM
BLS.2200.09 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 25X200MM
BLS.2200.10 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 32X200MM
BLS.2200.11 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 38X200MM
BLS.2200.12 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 16 X100 MM
BLS.2200.13 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 16X150MM
BLS.2200.14 TEST TUBE BORO 3.3 GLASS WITH FIRE POLISH RIM 13 X T00MM
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Tubo Conico Para Centrifuga tal

o Fabricados de vidrio borosilicato 3.3

-
o

BLS.2205.01 15 17 x 139

BLS.2205.02 50 29 x 161

Tubos de ensayo con tapa rosca para el transporte vy el
cultivo.espacio

 Fabricados de vidrio borosilicato 3.3

* Muy buenaresistencia a productos quimicos

+ Bajadilatacion térmica

« Bienresistentes a los cambios de temperatura

16 x75

¥ 10 16 x 125
30 25 x 100

50 25 x 150

60 25 x 200

150 38 x 200

Tubos de ensayo con tapa rosca para el transporte vy el
cultivo flatulencia

+ Fabricados de vidrio borosilicato 3.3
* Muy buenaresistencia a productos quimicos !

+ Bajadilatacion térmica

« Bienresistentes a los cambios de temperatura

22



S biohall o

Crisol de Gooch con disco sinterizado de vidrio integral

« Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos de Tipo | y
ASTME438, Tipo |, Clase A.

+ Ideal for drying fine precipitates at a constant mass at 110°C. The Gooch crucible
includes an integral sintered disc.

BLS.1900.01 15 1 20 44
BLS.1900.02 15 2 20 44
BLS.1900.03 15 3 20 44
BLS.1900.04 15 4 20 44
BLS.1900.05 30 1 30 50
BLS.1900.06 30 2 30 50
BLS.1900.07 30 3 30 50
BLS.1900.08 30 4 30 50
BLS.1900.09 50 1 40 60
BLS.1900.10 50 2 40 60
BLS.1900.11 50 3 40 60
BLS.1900.12 50 4 40 60

Embudo Buchner de vidrio con disco sinterizado de vidrio

« -Se utiliza en lugar de los papeles de filtro convencionales que se destruyen con
acidos y alcalis. El embudo Biichner de vidrio con disco de vidrio sinterizado se ha
fabricado con vidrio de borosilicato resistente a productos quimicos. El cono de
vidrio esmerilado integrado en el tubo se conecta a matraces y recipientes Biichner

 Fabricadoa partir borosilicato 3.3 n

BLS.1901.01 35 1 30 137
BLS.1901.02 80 2 40 149
BLS.1901.03 200 3 65 205
BLS.1901.04 500 4 90 255
BLS.1901.05 1000 1 125 275

EMBUDO TALLO LARGO 60°

+ Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los requisitos de Tipo | y ASTM E438, Tipo |,

Clase A.

Product code  Diameter mm

BLS.1500.01 25

BLS.1500.02 35

BLS.1500.03 50

BLS.1500.04 65

BLS.1500.05 75

BLS.1500.06 100

BLS.1500.07 125

BLS.1500.08 150
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Petri De Vidrio boro 3.3

+ Platos de vidrio poco profundos utilizados para cultivar
bacterias y otros usos generales de laboratorio.

« Los bordes reforzados con cuentas resisten la rotura
mecanica y ayudan a centrar la parte inferior dentro de la

cubierta. F
Bios,

« Laparteinferior tiene unaflecha vertical en el costado para aff —
localizar con precisiéon puntos de inicio de dilucién en | K‘*p
serie biohal 4

« Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los
requisitos de Tipoly ASTM E438, Tipo |, Clase A.

50x 17
80x 17
90x 17
100 x 17
150 x 20

Flask, Culture, Haffkine

BLS.1220.01 3000 245 x 273

BLS.1220.02 4000 246 x 310

Plato Cristalizador

* ldeal paraalmacenamientoy cristalizacion.

 El borde del plato esté reforzado y pulido al fuego para
reducir el astillado.

+ Fabricado a partirborosilicato 3.3 n, que cumplen con los
requisitos de Tipoly ASTM E438, Tipo |, Clase A.

40 x 25
50 x 30
60 x 35
70 x 40
80 x 45
95 x 55 - —
100 x 50
150 x 75
190 x 100
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Dishes, Evaporating

« Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los
requisitos de Tipo |y ASTM E438, Tipo |, Clase A.

50 x 25
60 x 30
70 x 35
80 x 45
95 x 55
105 x 55
150 x 80
200 x 100

Scoops, Weighing

+ Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con los
requisitos de Tipo |y ASTM E438, Tipo |, Clase A.

Aparato de Kipps

« destilacion al vapor 22

+ Fabricado a partir borosilicato 3.3 n, que cumplen con
los requisitos de Tipo I y ASTM E438, Tipo |, Clase A.

Desecadores

« LOS DESECADORES DE VACIO se entregan completos con vasija
desecadora, tapa, valvula, junta de estanqueidad de silicona'y placa de

« Coloque su muestra dentro del desecador y aplique vacio a la valvula
del brazo lateral

+ Latapa de la vasija desecadora tiene moldeada una flecha en la parte
superior que, alineada, indica la posicién abierta

 Simplemente gire la valvula para cerrar el desecador.

BLS.M101.01 Dessicator 150 mm non vaccum with cover diepressed with porceleine plate
BLS.M101.02 Dessicator 250 mm non vaccum with cover diepressed with porceleine plate
BLS.M101.03 Dessicator 300 mm non vaccum with cover diepressed with porceleine plate
BLS.M101.04 Dessicator 150 mm vaccum cover with stopcock with porceleine plate
BLS.M101.05 Dessicator 250 mm vaccum cover with stopcock with porceleine plate
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Adaptador/cones

« Aparatos para unaampliavariedad de experimentos de quimicaorganica a un preciomenor que la
compra de loscomponentesporseparado. Superficiessuaves sin esmerilar que sellan sin grasay reducen
la retencion del product y la contaminaciénproducidapor la grasa.Las conexionespuedensustituir a
losmodelosesmeriladosencualquieraplicacién y ofrecenotrasventajasfrente a las
conexionesesmeriladas. Las superficies lisasresisten la contaminacién,Limpiezafacil y exhaustive. Se
puedenintercambiarporconexionesesmeriladas. Todosloscambiosquimicos y la escala de
lostermémetros se ven a través de las conexiones. Lasjuntas nunca se handebilitadopor el triturado y
estanformadaspor un tubo de pared Gnicomaspesado que el tubo de pared estandar paramayor
resistencia

 Fabricaciénenvidrio de borosilicato c ASTM E438 Tipo |, Clase A.
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